ROOMETTES

THE PAINT PROS #01-102-01 AND COMBO R4369

INSTRUCTIONS

|. REMOVE THE MAINFLOCR, AS WELL AS THE SERVICE COUNTER TOP AP BASE,
FROM THE CARPSTOCK SHEETS WITH A SHARP HOBBY KMIFE. PO NOT CUT
THE POTTEP LINES! THEY ARE FOR FOLPING.

2. CAREFULLY FOLP THE BASE OF THE SERVICE COUNTER TO CREATE A THREE-SIPED
BOX WITH 20PEAREE TABS INSIPE AT THE TOP. PO NOT OVERBENP THEM |

3. PLACE THE COUNTER TOP UPSIPE POWN AP 4LUE THE TABS OF THE BASE TO IT.
PLACE AFILLET OF APPITIONAL 4LUE IN THE INSIPE CORMERS. SET IT ASIPE TO PRY.

4. CREATE WINPOW SHELVES BY ROLLING THE TABS AT THE FRONT OF THE ROOM TO
MAKE A BOX. ALUE OTHER SIPE AS SHOWN OM TABS. A SMALL FILE OR SCREWPRIVER
CAN BE USEP TO APPLY PRESSURE TO THE JOINT FROM INSIPE THE BOX AS I T SETS.

5. FOLP THE WALLS OF THE ROOM TO 4ET A SENSE OF WHERE THE COUNTER WILL 51T
INTHE SPACE. USE YOUR KNIFE TO ROUAHEN THE SURFACE OF THE FLOOR BEHINP
THE COUNTER FOR IMPROVEP APHESIOM. 4LUE THE COUNTER IN PLACE, BEING

GENEROUS WITH APHESIVE BEHINP IT. YOU PONOT WANT IT TO COME LOOSE LATER !

6. FOLP THE ROOM TOGETHER AP 4LUE THE LEFT AP RIGHT WINGS UNPER THE
FLOCR. USE APOPSICLE STICK OR SIMILAR TOOL TO CAREFULLY APPLY PRESSURE
ON THE FLOOR OVER EACHWING TO SET THE ALUE.

7. FLIP THE ROOM OVER AP ALUE THE LEFT AP RIGHT WIN&S OVER THE TOP OF
THE CEILING.

&. CAREFULLY BENP UP THE TABLABELLEP "4LUE TOWALL" AT ARIGHT ANALE.
9. ALUE THE SlaNS SECURELY OM THE WINPOW SHELVES, POSITIONED AS PESIRED.
0. ASSEMBLE THE SECONP-FLOOR ROOMS IN A SIMILAR MANMER.

Il. CHECK ALL ALUE JOINTS TO MAKE SURE THEY ARE SOLIP BEFORE. PROCEEPING.
TEST FIT THE ROOMS. IF YOU HAVE ASSEMBLEP YOUR BUILPING ACCORPING TO THE
MAMUFACTURER"S INSTRUCTIONS THEY SHOULP FIT EASILY. IF YOUFINDP THEY FIT
TOO TIGHT VERTICALLY YOU CANREMOVE SOME OF THE WALL-MOUNT TAB MATERIAL
WITH 5CI550RS FOR APPITIONAL CLEARAMCE. TO PREVENT LIGHT LEAKAGE., SPREAP
ABIT OF 4LUE INTO THE PERFORATEP SEAMS OM THE CORMNERS OF THE ROOMFROM
THE OUTSIPE. THIS WILL ALSO MAKE THE JOINTS STRONGER.

1Z. USE YOUR KNIFE TO REMOVE THE CEILING PLU&AS AP INSTALL PROVIPED LEPS,
FASTENING THEM INFLACE WITH 400P QUALITY TAPE OR ALLE.

3. STARTING WITH THE UPPER FLOORS ALUE THE ROOMS TO THE WALL, BEING
CAREFUL NOT TO 4ET ALUE OM YOUR CLEAR WINPOW MATERIAL.

4. A.UE THE Slal OVER THE POORWAY ON THE FRONT OF THE BUILPINA.

5. PLU& THE LEP HARNESS INTO YOUR WOOPLANP SCENICS” JUST PLUA OR NCE
ILLUMINATOR MOPULE. SIT BACK AP ENUOY YOUR EFFORTS!

THIS IS NOT A TOY.
NOT SUITABLE FOR CHILDREN
UNDER 14 YEARS OF AGE.
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DPM LANDMARK STRUCTURES®
HO SCALE BUILDING KIT

ROBERT’S DRY GOODS #10200
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INSTRUCTIONS

Follow the enclosed HO scale General Instructions for #100 and #200 series kits. The General Instructions will refer to the drawings and instructions included with this kit. Read through
all instructions before beginning construction on your Kkit.

Chimneys: Sand bottom edge of Chimney Backs x4 (102-6) flat. Sand smooth side of Chimney Backs and molded-in Chimney fronts so they fit flush together. Glue together and let
dry. When dry, sand top of Chimneys flat.

Entry Door: Remove “tabs” from top and bottom of Entry Door (102-7) and Side Panels x2 (102-8) (Fig. 1). Score along the indentations with a hobby knife and snap to remove. Be
careful to not damage the door frames.

The Side Panels have a shallow angle along one edge and a deeper angle on the other edge. Glue shallow-angled edges to the Door. While glue is flexible, test fit Door Assembly in
door opening on Front Wall (102-1). When satisfied with fit, glue in place.

ANWEISUNGEN

Folgen Sie zusaetzlich zu dieser Anweisungen ebenfalls beigefiigte allgemeine Anweisungen fiir Bausétze der Serien #100 sowie #200 in der Baugrésse HO. Diese allgemeine
Anweisungen bezieht sich auch auf die Skizzen sowie auf die Anweisungen, die diesem Bausatz beigefiigt sind. Lesen Sie vor Aufnahme des Zusammenbaus die Anweisungen gut durch.
Schornsteine: Glatten Sie mit Schmiergelpapier die Unterseite der Schornsteinriickwande x4 (102-6) ab. Glétten Sie ebenfalls die ebenen (glatten) Seitenteile der Schornsteinriickwénde
sowie der eingegossenen Schornsteinvorderseiten ab damit sie biindig zusammenpassen. Zusammenkleben und Abbinden lassen. Nach dem Abbinden glatten Sie die Oberkante der
Schornsteine ab.

Eingangstiir: Die angegossenen Laschen an der Tiir (102-7) oben sowie unten, sowie and den Seitenpaneelen x2 (102-8) (Fig. 1) so entfernen: Mit dem Bastelmesser an den Rillen
entlangfahren und abbrechen. Achten Sie dabei darauf, dass die Tiirrahmen nicht beschadigt werden.

Die Abwinkelung der Seitenpaneelenkanten ist unterschiedlich. An einer Seite kleinwinkelig, auf der anderen Seite grosswinkelig. Die kleinwinkeligen Seitenpaneele werden an die
Tiir angeklebt. Noch bevor dem Abbinden des angebrachten Klebers tiberpriifen Sie die Passgenauigkeit der Tirbaugruppe zur Offnung in der Vorderwand (102-1). Bei vorliegender
Passgenauigkeit kleben Sie endgliltig die Baugruppe zusammen.
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Create interest on your layout. Add lights to your buildings quickly and easily using the Woodland Scenics® Just Plug® Lighting System.
Bereichern Sie Ihre Anlage: Mit dem Woodland Scenics Just Plug Beleuchtungssystem lassen sich Geb&ude schnell und einfach beleben.

Use with care. / ACHTUNG: Schneidwerkzeuge
mpfohlen. Mit Vorsicht benutzen.

‘ CAUTION: Cutting tools recommended.
e

materials that may stain or cause damage. Take care to cover project area
and clothing appropriately. Follow recommendations for use and cleanup.

Tv; MODELING AND CARE INFORMATION This kit suggests the use of

Model making product. Not a toy! Not suitable for children under 14 years!/ Produit pour le modélisme. Pas un
jouet! Pas adapté aux enfants de moins de 14 ans! / Producto para modelismo. No es un juguete! No adecuado
para nifios menores de 14 afios! / Modellbauartikel. Kein Spielzeug! Nicht geeigent fiir Kinder unter 14!
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